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SIMBOLURILE DIN MANUALUL DE INSTRUCTIUNI

Cititi manualul de instructiuni nainte de utilizare.

Conformitate CE.

n
m

Alerta de siguranta.
Va rugam sa utilizati doar accesoriile acceptate de producator.

Produsele electrice uzate nu trebuie eliminate impreund cu gunoiul
menajer . Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilitati. Consultati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru sfaturi privind reciclarea.
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REGULI GENERALE DE SIGURANT

/\ AVERTIZARE!

Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea tuturor instructiunilor
enumerate mai jos poate duce la vatamari grave .

/\ ATENTIE!

Nu permiteti persoanelor sa opereze sau sa asambleze acest cric pana cand
nu au citit acest manual si nu au dezvoltat o intelegere temeinica a modului
de functionare a cricului.

/\ AVERTIZARE!

Avertismentele, precautiile si instructiunile discutate in acest manual de
instructiuni nu pot acoperi toate conditiile sau situatiile posibile care ar putea
aparea. Operatorul trebuie sa inteleaga ca bunul simt si prudenta sunt factori
care nu pot fi incorporati in acest produs, ci trebuie sa fie aplicati de catre
operator.

Reguli generale de siguranta consideratii importante de siguranta
Inspectie



a) Inspectati cricul cu atentie Tnainte de fiecare utilizare. Asigurati-va ca nu este
deteriorat, uzat excesiv sau ca nu lipsesc piese.

b) Nu utilizati cricul decat daca este lubrifiat corespunzator.

c) Utilizarea unui cric care nu este intr-o stare buna de functionare, curata sau
lubrifiat corespunzator poate provoca vatamari grave.

d) Utilizarea unui cric care nu este intr-o stare buna de functionare, curata sau
lubrifiat corespunzator poate provoca vatamari grave.

e) Inspectati zona de lucru Tnainte de fiecare utilizare. Asigurati-va ca este libera
si lipsita de orice pericole potentiale.

Nu operati si nu reparati acest echipament fara a citi acest manual.

Pentru a mentine siguranta cricului de service si a utilizatorului, responsabilitatea

proprietarului este de a citi si urma aceste instructiuni.

a) Verificati cricul de service pentru a verifica functionarea si functionarea corecta.

b) Pastrati instructiunile la indemana operatorilor echipamentului.

c) Asigurati-va ca toti operatorii echipamentului sunt instruiti corespunzator;
inteleg cum sa opereze unitatea in siguranta si corect.

d) Permiteti functionarea unitatii numai cu toate componentele montate la locul
lor si functionand corect.

e) Folositi doar piese de schimb originale.

f)  Efectuati service-ul si intretinerea unitatii numai cu piese de schimb autorizate
sau aprobate; neglijenta va face ca cricul sa nu fie sigur pentru utilizare si va
anula garantia.

g) Inspectati cu atentie unitatea in mod regulat si efectuati toate operatiunile de
ntretinere necesare.

h) Pastrati aceste instructiuni in manerul cricului.

i)  Pastrati toate autocolantele de pe unitate curate si vizibile.

Siguranta

Respectati intotdeauna masurile de siguranta la instalarea si utilizarea acestui cric.
Pastrati toate autocolantele de pe unitate curate si vizibile. Inainte de a continua,
asigurati-va ca intelegeti pe deplin si intelegeti intregul continut al acestui manual.
Neutilizarea acestui echipament conform instructiunilor poate provoca vatamari
corporale sau deces. Distribuitorul nu este responsabil pentru daunele sau
vatamarile corporale cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta.



Acesta este doar un dispozitiv de ridicare!

a) Acest cric este conceput doar pentru ridicarea unei parti a vehiculului.

b)  Nu miscati si nu transportati vehiculul in timp ce este pe cric.2Vehiculul trebuie
sprijinit imediat dupa ridicare pe suporturi de cric cu valori corespunzatoare.

c) NU treceti NICIODATA sub un vehicul care nu este sustinut de cricuri cu
puterea necesara.

d) Folositi pene de siguranta sau alte dispozitive de blocare pe rotile opuse inainte
de a utiliza suporturile pentru cricuri.

A\ ATENTIE!

Folositi intotdeauna suporturi pentru cric!
NU FOLOSITI blocuri de lemn sau alte dispozitive de sustinere a sarcinii
neaprobate. Producatorul garanteaza doar ca sarcinile vor fi sustinute de suporturi
care indeplinesc standardele ASME actuale.
NU FOLOSITI blocuri de lemn sau alte dispozitive de ridicare neaprobate ca mijloc
de ridicare cu cricul si/sau sarcina ridicata. Nerespectarea acestor avertismente
poate provoca vatamari corporale sau deces.

Marcaje de siguranta

/\ AVERTIZARE!

a) Studiati, intelegeti si urmati toate instructiunile Tnainte de a utiliza acest
dispozitiv.

b) Nu depasiti capacitatea nominala.

c) Ase utiliza doar pe suprafete dure si plane, cu o panta mai mica de 3 grade.

d) Numai dispozitiv de ridicare. Imediat dupa ridicare, sprijiniti vehiculul cu
mijloace adecvate.

e) Nu miscati si nu transportati vehiculul in timp ce este pe cric.

f)  Ridicati numai in zonele vehiculului specificate de producétorul vehiculului.

d) Nu se vor face modificari la acest produs.

h)  Se vor utiliza doar accesoriile si/sau adaptoarele furnizate de producator.

i) Nuva asezati sub vehicul si nu permiteti nimanui sa se aseze sub acesta pana

cand acesta nu a fost sustinut de cricuri.



j)  Centrati sarcina pe sa fnainte de ridicare.

k) Folositi pene de siguranta sau alte dispozitive de blocare pe rotile opuse inainte
de a utiliza cricul.

1) Nu utilizati niciodata pe o masina de tuns iarba sau pe un tractor de tuns iarba.

m) Nu utilizati acest cric in alte scopuri decét cele specificate de producator.

n) Nu balansati vehiculul in timp ce lucrati la sau in jurul echipamentului.

o) Urmatoarele nu sunt recomandate pentru sustinerea acestui echipament:
fundatii, case, case mobile, remorci, rulote, rulote, rulote cu sant etc...

p) Nerespectarea acestor marcaje poate duce la vatdmari corporale si/sau daune
materiale.

Temperatura de functionare sigura este intre 4°C si 41°C (40°F si 105°F)

AVERTISMENT DE SIGURANTA SUPLIMENTAR

/\ AVERTIZARE!

Cititi cu atentie si intelegeti toate INSTRUCTIUNILE DE ASAMBLARE SI
FUNCTIONARE inainte de utilizare. Nerespectarea regulilor de siguranta si a
altor masuri de siguranta de baza poate duce la vatamari corporale grave.

UTILIZARE PREVAZUTA

Acest cric tip foarfeca pliabil si compact din otel poate fi folosit ca un cric de schimb
robust sau ca un cric utilitar suplimentar, care poate fi depozitat in portbagajul
masinii. Baza extra-latd ofera o pozitionare usoard, iar manerul dintr-o singura
bucata ofera un raspuns rapid si rapid atunci cand aveti nevoie.

SPECIFICATII

Specificatii tehnice

Model Nu . HSJ101 HSJ 201
Capacitate 1tona 2 tone
Indltime minima 88 mm 120 mm
Indltime maxima 380 mm 395 mm
Lungime totala 426 mm 450 mm




Cursa cu sarcina nominala 200-3,7 0 mm 260-390 mm

Greutate neta 2,5kg 3,5 kg

e Datoritd programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile de aici pot fi
modificate fara notificare prealabila.

OPERATIUNE

a) Cu cricul foarfeca in pozitie retrasa, aplicati manivela pe capul cricului foarfeca.

b) Rotiti manivela in sensul acelor de ceasornic pentru a extinde cricul tip foarfeca.

c) Continuati sa rotiti manivela pana cand cricul tip foarfeca atinge naltimea
dorita.

d) Scoateti manivela cand cricul tip foarfeca atinge inaltimea dorita

e) Aplicati manivela pe capul cricului foarfeca si rotiti-l in sens invers acelor de
ceasornic pentru a retrage cricul foarfeca.

/\ AVERTIZARE!

e Nu utilizati acest cric tip foarfeca pentru a ridica greutati excesive sau
pentru a ridica anvelopele de pe sol. Pot rezulta deteriorari ale cadrului
remorcii si ale tocului usii.

e Nu folositi o bormasina electrica, o bara de ingurubare sau o cheie de
impact pentru a actiona cricul tip foarfeca. Utilizarea sculelor electrice
poate deteriora cricul tip foarfeca si va anula garantia.
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